Electric cordless rotating kettle

SP-1230-CU / CV

INSTRUCTION MANUAL
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Please read these operating instructions through carefully before connecting your
kettle to the power supply, in order to avoid damage due to incorrect use.

Incorrect operation and improper handling can lead to faults on the appliance and
injuries to the user.

The appliance is designed for household use only.

Unplug the appliance from power supply when not in use.

Keep the base unit away from damp and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If this should occur,
remove the plug immediately and then have the unit checked by an expert before using
it again.

Do not operate the appliance if the cord or plug shows signs of damage, if the
appliance has fallen on the floor or has been otherwise damaged. In such case take the
appliance to a specialist for checking and repair if necessary.

Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot
surfaces.

Only pull it out of the power supply by the plug, not by the cord.

Place the appliance on a stable surface, away from hot object (e.g. hotplates), naked
flames; do not place under curtains or low wall cupboards.

You should never leave the appliance unattended during use.

Children should never use electrical domestic appliance unsupervised.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any
other purposes.

Never remove the kettle from its base unit while in operation. Switch the appliance off
first.

Take care to close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will
not switch off automatically and hot water may overflow.

The kettle is for heating water only, and is not to be used for any other liquids.

Before Using For the First Time
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Remove all packing materials from the kettle.

Before connecting of the kettle check that voltage indicated on the rating labels
corresponds the mains voltage in your home.

Fill the kettle with cool water up to the”MAX” mark and boil it. Empty the kettle. The
appliance is ready for use.

Instruction for Use

Filter Placing

1.
2.
3.

Open the lid by pressing on the lid release button.

Place the filter between the two grooves near the spout at the front of the kettle.
Ensure that the filter is pressed down to the bottom of the grooves and fits correctly
then close the lid.

Note: Never leave the filter loose in the kettle. Never remove the filter while the kettle
contains hot water.



Filling

1. Remove the kettle from the base unit.

2. You can fill the kettle with water via the spout or by opening the lid, by pressing on
the lid, by pressing on the lid release button.

3. Not recommend to fill with less than 1 liter of water to prevent the kettle running dry
while operating.

4. Do not fill with more than “MAX” mark. Avoid overfilling to prevent the water
spilling out during the boiling process.

Switching On
1. After filling your kettle with water, place the kettle on the base unit.

2. Connect plug to power supply and pull down the ON/OFF switch .The appliance will
begin to operate and the indicator light will come on.

Switch Off

When the water boils, the kettle will switch off automatically and the indicator light will go
off.

Note: This appliance has a safety system, which automatically switches off the heater element
if the appliance is inadvertently switched when empty, or if it boils dry .In this case, let the
appliance cool down completely, before filling with water again.

Switching On Again
The kettle can be switch on again after cooling down about 15-20 seconds, while the kettle
has been switched off automatically.

Care and Cleaning
1. Always remove the plug from the power supply and let the appliance cool down
completely.
2. Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with
a dry cloth. Do not use scouring materials.
3. Decal at regular intervals. Uses a decaling agent, which can be obtained from
specialist shops and follow the instructions given.

Filter Cleaning
1. Remove the filter out of the kettle.
2. Place under a tap and rub gently any remaining by soft brush (do not included)
3. Replace the filter between the two grooves near the spout at the front of the kettle.

Storage
The cord could be winded into the base unit that has a cord storage compartment.



Czajnik elektryczny ze zlaczem obrotowym

SP-1230-CU / CV

Instrukcja obslugi

Srodki Ostroznosci
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Prosz¢ doktadnie przeczyta¢ calg instrukcj¢ przed pierwszym uzyciem i przed
podtaczeniem urzadzenia do zasilania , aby unikng¢ wszelkich niebezpieczenstw .
Nie zastosowanie si¢ do zalecen zawartych w instrukcji moze prowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia oraz do narazenia zdrowia uzytkownika.

Przyrzad jest tylko do domowego uzytku .

Po zakonczeniu pracy nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Proszg¢ trzymac¢ podstawe urzadzenia z dala od wilgoci i zabezpieczy¢ ja przed
mozliwos$cig ochlapania .

Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie, ani w zadnym innym ptynie. Jezeli dojdzie
do zamoczenia nalezy natychmiast odiaczy¢ urzadzenie od zasilania wyciagajac
wtyczke, a nastepnie odda¢ urzadzenie do serwisu zanim uzyjemy je ponownie.

Nie wolno uzywac urzadzenia jezeli wtyczka lub przewod zasilajacy sa uszkodzone,
urzadzenie spadnie na podtoge lub zostanie w jaki$§ inny sposob uszkodzone. W takich
przypadkach urzadzenie nalezy odda¢ do serwisu w celu sprawdzenia lub naprawy.
Urzadzenia nie nalezy wiesza¢ za przewod zasilajacy, nie stawiaé na ostrych
krawedziach lub goracych powierzchniach.

Urzadzenie wytaczamy wyltacznie wyciagajac wtyczke — nie wolno ciggna¢ za kabel.
Urzadzenie umiesci¢ na twardej powierzchni, w poblizu nie powinno by¢ goracych
przedmiotow (np. kuchenek) lub otwartego ognia, nie wolno stawia¢ go pod zastonami
lub na niskich szafkach.

Nie wolno pozostawia¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru.

. Dzieci nie mogg uzywac urzadzenia.
12.

Podstawa czajnika jest przeznaczona tylko do danego czajnika nie uzywac jej do
innych celow .

Kiedy czajnik pracuje nie wolno zdejmowac go z podstawy. W razie potrzeby nalezy
uprzednio wylaczy¢ go wytgcznikiem na obudowie .

Nalezy zawsze doktadnie zamyka¢ pokrywe czajnika przed jego wiaczeniem. W
innym przypadku urzadzenie nie wylgczy si¢ automatycznie 1 gorgca woda moze si¢
wylewac.

Czajnik jest przeznaczony tylko do gotowania wody, nie wolno uzywac¢ go do innych
ptynow.

Przed Pierwszym Uzyciem

1.
2.
3.

Wyja¢ wszystkie opakowania z czajnika.

Napigcie w sieci musi odpowiada¢ danym technicznym umieszczonym na urzadzeniu.
Napehic¢ czajnik zimng woda conajwyzej do punktu oznaczonego max i zagotowac ja.
Opro6zni¢ czajnik — teraz urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Instrukcja Obslugi

Filtr
.
2.
3

Otworzy¢ pokrywe przyciskiem znajdujagcym si¢ na obudowie.
Umies$¢ filtr miedzy rowkami w poblizu wylotu z przodu czajnika.
Zabezpieczy¢ filtr weiskajac go w dot tak, aby pokrywa dobrze si¢ zamykata .



UWAGA: Nigdy nie wolno pozostawiac¢ filtru nie zamocowanego. Nigdy nie wolno
wymienia¢ filtru kiedy w czajniku znajduje si¢ gorgca woda .

Napelnianie Woda

1. Zdja¢ czajnik z podstawy.

2. Czajnik napeti¢ wodg przez otwor do wylewania wody lub poprzez otwartg pokrywe
otworzong przyciskiem na obudowie .

3. Nie polecamy napelniania czajnika woda ponizej 1 litra aby nie zaczat on przeciekad
podczas uzytkowania.

4. W czajniku mozna gotowac tylko 1,7 1 (do poziomu max) . Nalezy unikac
przepetnienia , poniewaz woda moze si¢ wylewac podczas procesu gotowania.

Wilaczanie
1. Po napehieniu czajnika woda, umiesci¢ go na podstawie.

2. Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania i wlaczy¢ urzadzenie wlacznikiem , wtedy
urzadzenie zacznie pracowac i wiaczy si¢ kontrolka .

Wylaczanie

Kiedy woda si¢ zgotuje czajnik wytaczy si¢ automatycznie i kontrolka zgasnie.

Uwaga: to urzadzenie ma system zabezpieczajacy, ktory automatycznie wytacza element
grzejny przy przypadkowym wiaczeniu pustego urzadzenia. Woéwczas prosze zostawic
urzadzenie az ostygnie i dopiero pdzniej napetni¢ woda.

Ponowne Wlaczenie
Miedzy jednym gotowaniem, a drugim powinna by¢ przerwa ok. 15-20 sekund ( w przypadku
kiedy czajnik wylaczy si¢ automatycznie).

Czyszczenie
1. Zawsze proszg wyciggnaé wtyczke z kontaktu 1 prosze pozostawi¢ urzadzenie do

ostygnigcia.

2. Czajnik i podstawe czysci¢ antystatyczng ,zwilzong szmatka , a nastepnie wytrze¢ do
sucha. Do czyszczenia nie uzywacé szorstkich materiatow.

3. Odkamienianie nalezy przeprowadzac¢ regularnie. Prosze uzywa¢ odkamienicza, ktory
mozna otrzymac¢ w specjalistycznych sklepach wraz porada jak nalezy go stosowac.

Filtr-Czyszczenie
1. Wyjac filtr z czajnika .
2. Filtr wyczysci¢ szczoteczka (nie dotaczona do zestawu).
3. Wsung¢ filtr pomiedzy dwie szczeliny przy ,,dziobku” na przedzie czajnika.

Przechowywanie
W podstawie znajduje si¢ przegrodka na przewod elektryczny.




Bbunrapcku

EjexkTpuyecku, 0e3:xM4eH, BbPTAL C€ YANHUK

SP-1230-CU / CV

PBKOBO/JICTBO 3A YIIOTPEBA

Baxuu IIpaBuiaa 3a besonacHoct

1. Mo:ns, npoueTeTe BHUMATEIHO HHCTPYKLUMUTE 3a paboTa, Ipeu /1a BKIIOYUTE ypena B

KOHTAKTa, 3a /1a U30erHeTe HapaHsIBaHMUs.

HenpasuiHoTo n3nosi3BaHe Ha ypesia MOXKe /1a JOBeJe A0 OBpea.

To3u ypen e camo 3a JOMaIlHO MOJI3BaHe.

W3kmrouBaiite ypeaa oT KOHTaKTa, KOraTo He ro M3I0JI3BaTe.

CpbxpaHsiBaiiTe KaHaTa Jajiey OT BJIAYXKHU MECTa.

He noronsBaiite ypena uiaym HETOBU YaCTH BbB TEUHOCTH. AKO TOBA C€ CITy4H, BE€IHAra

M3KJIIOYETE U 3aHECETE Ha CEPBU3.

7. He ynotpebsiBaiiTe kaHaTa ¢ TIOBpeACH Kabe, ako € majiajia i ¢ Ouia moBpeieHa 1mo
HAKaKbB HaUMH. B TakuBa ciyuyau 3aHeceTe ypeaa Ha CepBU3.

8. He nocrassiiTe kaHaTa BbpXy HaroperieHu NOBbPXHOCTH.

He pppnaiite kabena, korato U3KI0YBaTe ypeaa OT KOHTAKTa.

10. [TocTaBere ypena BbpXy CTaOWIHA MIOBBPXHOCT, JaJied OT IPYTH MIPEAMETH (HAIIp.
KOTJIOHH, TIEYKH U T.H.), HE TTOCTaBsITe KaHaTa MO/l ep/IeTa Wiu ImKagoBe.

11. He octagsiiite ypena 6e3 Haa30p Mo BpeMe Ha pabdora.

12. leniata He TpsAOBa J1a M3MOI3BAT €J1. ypeau 0e3 1a ObaaT KOHTPOJIUPaHH.

13. M3non3BaiiTe KaHTa caMo ¢ IIpeloCTaBeHarTa €. ocHoBa. He n3non3Baiite eil.
OCHOBATa 3a JAPYyTH LIEIN.

14. Hukora He BIuraiiTe KaHTa OT OCHOBAaTa JIOKaTo € B paboreH pexxuM. [Ipenn ToBa s
W3KJII0YETE.

15. 3arBopere kanaka 100pe mpeau Ja BKIIOYUTE ypeaa. B mpoTuBeH cinyyaii kanata
HsMa J1a c€ CAaMOM3KJIFOYM U BOJIaTa MOXKE J1a U3BPH.

16. Ta3u kaHa € mpelHa3HAUEHa CaMo 3a 3arpsBaHe Ha BOJA U 32 HUKAKBU JIPYT'H
TE€YHOCTH.
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IIpeaun IIbpBa Ymorpeoda
1. MaxHeTre BCUUKH OMAKOBKHU OT ypeaa.
2. Ilpenu na BKIIIOUKTE ypena B KOHTAKTA, IPOBEPETE JAJIM HAMMPEKEHUETO OTOEISI3aHO Ha
KaHaTa OTFOBapH Ha TOBA BBB Balllus JOM.
3. HarbiiHeTE KaHaTa ChC CTYJIEHA BOJA 10 MAKCUMAJTHOTO HUBO M 3arpeite. M3nelite
BOJIaTa U ypeaa € TOTOB 3a yroTpeoa.

Ipenu IIbpBa Ynorpeda
Hocrasne Ha ®uarppa
1. OtBopeTe Kamaka KaTo HaTHCHETe OyTOHA 3a OTBApSIHE.
2. IlocraBere punThpa moj yies OTOpen Ha ypena.
3. V¥Bepere ce, ue GUITHpA € 3aKpereH Jo0pe 1 3aTBOpETe Karaka.
3ABEJIEKKA: He 3akpensiite prirspa xmabaBo. He ro BageTe mokaro kaHara € mbjHa ¢
ropeiua Boja.

IInaHene
1. WN3Banmere kaHaTa OT OCHOBAaTAa.
2. OrtBopeTe Karaka 1 HalbJIHETE KaHaTa C BOJIa.
3. He ce npenopbuBa aa NBJIHUTE ypeaa ¢ MO-MAJIKO OT 1 JIUTHp BoAA.



Bbunrapcku

4. He mpanere ¢ moBeue ot 1.7 nutpa Boaa ( o0 MaKCHMaiIHOTO HUBO). He mpembiBaiite,
3a J1a He U3BPH BOJIaTa Mo BpeMe Ha padora.

BxJiirouBane
1.Cneq kaTO Ha'BJIHUTE KaHAaTa ¢ BOAA, IOCTABETE 51 BbPXY OCHOBATA.
2.BxuroueTe B KOHTaKTa M HaTUCHETE KomdeTo 3a Bxur./M3ki. Ypena e ce BKII4YH U
CBETJIMHHHUS NHIMKATOP ILI€ CBETHE.

HszkarouBane

Koraro Bonara 3aBpu, KaHata 1€ c€ U3KJIIOYM aBTOMATUYHO U CBETJIMHHUS UHAUKATOP I1Ie
U3racHe.

3ABEJIEXKKA: Ypena nma 3anmrHa cucteMa, KOSITO aBTOMaTUYHO U3KIIFOUBA
HarpeBartejMTe, aKo KaHaTa € BKJIIoueHa 0e3 /1a € ITbJIHa ¢ BoAa. B TakuBa ciay4an u3zdakaiire
ypela Jia ce OXJIaJy HaIlbJIHO IPEIH /1a O BKIIOUUTE OTHOBO.

IHoBTOpHO BKJIIOUBaHE
MoskeTe 1a BKIIOYUTE KaHaTa OTHOBO CJIEJ] KaTo ce MOooXJaau 3a okoio 15-20 cexyHau.

IlouncrBane U IlogapbiKKa
1.BuHaru u3kiirouBaiTe ypeaa oT KOHTaKTa M IO OCTABETE Jla C€ OXJIaAN HAITBIIHO.
2.IlouncTBaiiTe OCHOBaTa M caMaTa KaHa ¢ MEKa BJlaXHa KbpIIa, a CJIe/ TOBA MOACYIIETE.
He u3non3Baiite abpa3suBHU MIpenapartH.
3.IlouncTBaiiTe KOTIEHUS KaMbK EpUOAUYHO. M3Mon3BaiiTe crienuaiHy mpenapary 3a
Ta3" 1Ie.

IlouncrBane Ha ®duarnpa
1  WsBagete punrbpa.
2 TIlocrtaBeTe noj Teualia Boja ¥ U3YETKaMTeE.
3 TlocraBere 0THOBO (pUITHpA.

CbxpaHeHue

Haguiite kaGeiia B o0CHOBAaTa HA KaHATa.



DJieKTpUYecKue 0e3MPoOBOAHbIE Bpallalonuecs YalHUK

SP-1230-CU / CV

NHcTpyKUMA 10 IKCIUIyaTaluu

BaxxkHble Mepbl IPEeI10CTOPOKHOCTH
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Uto0bl HE MOBPENNUTH YAWHUK U3-3a HETIPABUIBLHOIO UCIIOJB30BaHuUs, TIOKAIYHCTa,
BHUMATEIbHO MPOYUTANTE MHCTPYKIUIO 110 IPUMEHEHUIO Tepe/l NOIKII0UEHUEM
YyailHMKa K UCTOYHHUKY SHEPTHUU.

HenpaBuibHas 3KcIuTyataysi 1 HeKOPpEKTHOE 00paleHne MOXKET MPUBECTH K
HEHCIIPAaBHOCTH OBITOBOTO MPHOOpa M HABPEIUTH MTOTPEOUTEITIO.

BrITOBOI pUbOpP NpeHa3HaueH TONBKO AJIS JOMALIHETO TPUMEHEHHUS.

Ecnu 6b1TOBOM TpHOOP HE MCTONB3YETCS, OTKIIOUNTE €r0 OT UICTOYHHUKA SHEPTUH.
XpaHute ObITOBOM MPUOOP BJAIU OT CHIPOCTH U 3alUINANTE OT BOJBI.

He nomyckaiite conpukocHOBeHUS Ipubopa, IHypa WIK IITENCETbHON BUJIKU C BOJOU
WIN IPYTON KUKOCTBIO, €CIIH 1T01I00HOE MPOM30U/IET, HEMEUIEHHO BBITAIIIUTE BUJIKY,
nepes CIeAYIOIKUM UCII0JIb30BaHuEM IPUOOP JTO0KEH POBEPUTDH CIIELIUANIHCT.

He ucnone3yiite npubop, eciin Ha NIHYype WIN BUJIKE BUIAHBI IPU3HAKH ITOBPEXKACHUN U
€CIIi TIpUOOop yraj Win ObUT MOBPEXKIIEH IpyruM o0pa3oM. B Takom ciydae crienmuaiuct
JIOJKEH MPOBEPHUTH IPUOOP U OTPEMOHTUPOBATH MPU HEOOXOUMOCTH.

Y aocToBepbTECh, YTO IIHYP HE BUCUT HAJl OCTPBHIMH KpasiMu, n30eraiTe
COIIPUKOCHOBEHUS IIHYpa ¢ TOPAYMMH TOBEPXHOCTSAMHU.

OTxmouaiite npuOOp OT UCTOYHHMKA SHEPTHHU, BBIJIEPIHBAs TOJIBKO 32 HITEIICENbHYIO
BUJIKY.

[TomecTute mpubOp Ha YCTOWYHMBYIO IOBEPXHOCTH, MOAJIBIIE OT FTOPSYUX MIPEIMETOB,
(Hamp. OT ra30BOM TJIUTHI), OTKPBITOTO TJIAMEHH; HE CTaBbTE MPUOOP BO3JIE 3aHaBECEH
WJIM HU3KOTO mKada.

. Bo Bpems ucnionb3oBaHus HEMb3s OCTABIATH PUOOP 6€3 mpucMoTpa.
12.

be3 nprucMoTpa B3pOCIbIX AETH HE TOJKHBI I10JIb30BATHCS AIEKTPUUECKUMU JOMAITHUMHU
npudopamu.

Hcnone3yliTe mpubop TOIBKO C €r0 OCHOBAHHWEM U HE UCIIOJIb3YHUTE OCHOBAHUE JIJIS
KaKUX-IH00 IPYruX LeNeH.

He cuumaiite mpubop ¢ ocHOBaHHUs BO BpeMst ero paboThl. CHauana BEIKIIOYUTE IPUOOD.

. [lepen BriItoueHHEM 1103a00THTECH O TOM, YTOOBI KpBIIIKa OblIa 3aKpbITa HAJUIEKAIIUM

obpa3om. MHade npubop He BEIKIIOYUTHCS aBTOMATHUYECKH U MOKET BBUTUTHCS TOpsyast
BOJA.

Yanauk HpenHa3Haqu TOJIBKO IJIA HaneBaHI/IH BOJBI, 1 €0 HCJIB3s UCIIOJIb30BAaTh 1A
JIPYTHUX KUJIKOCTEH.

Ilepen mepBBLIM HCNOJIb30BAHHEM

1.0ToBUHBTE BCE YIIAKOBOYHBIE MAaTEPUAIbI OT YaHUKA.

2.Ilepen moAKIIOYEHUEM Y HCTOYHUKY DHEPTUH, TPOBEPHTE HANpsDKEHNE, 0003HAUYCHHOE Ha
SIPIIBIKE HANIPSKEHUS] B COOTHOIICHUH K HAIIPSKEHUIO CETU B BAllIEM JIOME.

3.HanonHuTe YallHUK X0JIOJHON BOJOM TO OTMETKH « MAX» u 3akumstute ee. Cieite Boay.
[TpuGop roToB K UCIOIB30BAHUIO.

HNHCTPYKIMS M0 AKCIIYyaTaAllMH

YcranoBka puiasrpa

l.
2.

OTKpoliTe KPBIIIKY, Ha)KaB KHOTKY Ha KPBIIIKE.
YcranoBute GUIBTP MEXTY IBYMs BbBIEMKaMU BO3JI€ HOCHKA B MEpeAHEH YacTH YaiiHUKa.



3. VYnpocroBepbTech, YTO GUIBTP NPUXKAT K AHY BBIEMOK U IUIOTHO MPUJIETAET, 3aTEM
3aKpOUTE KPBILIKY.

IIpumeuyanue: QUILTP HE JOKEH CBOOOAHO HaXOAUThCs B yaiiHuKe. He cHumaiite puibtp,

€CJIH B YalHUKE €CTh rops4dad BoJa.

HanojHenue

1. CHuMHTE YaHUK C OCHOBAHHS.

2. YaifHHK MO>XHO HAIlOJIHUTh Ye€pe3 HOCHUK WX YePe3 OTKPHITYIO KPBIIIKY, Ha)KaB KHOTIKY
Ha KPBIIIIKE.

3. He pexomenayetcs 3anuBaTh MeHee 1-ro IuTpa BOABI, A MPEAOTBPAILCHUS
NepechIXaHus YaiiHUKa BO BpeMs pabOTHI.

4. He 3anuBaiite Oonee 1-ro murpa Boasl (10 otMeTKH «MAX»). UTOOBI BOJIa HE BBUTHIIACH
BO BpeMs KHUIIEHUS, n30eraite nepeHanoIHeHusl.

Bkilouenue

1. Tlocne HamoyIHEHUs BOJOM, YCTAHOBUTE YallHUK Ha OCHOBAHHUE.

2. TloxcoemuHuTe MIHYP K UICTOUYHUKY SHepruu u Haxxmure KHonky On/Off. Koraa npu6op
Ha4yHeT padoTaTh, 3arOPUTCS] CBETOBOM MHIUKATOP.

BoIKkJII0UeHnE
Korpaa Bosia 3akunur, 4ailHUK aBTOMAaTUYECKH BBIKIIFOYUTHCS U CBETOBOM MHANKATOP
IIOracHeT.

IIpumeyanue: DTOT NPHOOP UMEET CUCTEMY 3AIIUTHI, KOTOPasi aBTOMATHYECKH OTKITIOUAET
HarpeBaroluil 3JIEMEHT, €CJIH IMyCTONH MPpUOOp BKIIIOUEH U3-32 HEBHUMATEIbHOCTH WUJIH €CITU
B HEM OUY€Hb MaJIo BOJIbL. B 3TOM ciydae, mycTh MprOOp MOITHOCTBIO OCTHIHET MEpes
CJIETyIOIIMM HAIMOJHEHUEM BOJIOM.

IloBTOpPHOE BKIIOYEHHE
YallHMK MOYXHO BKJIFOUUTH OBTOPHO 4epe3 15-20 cexyHa nmocie ocThIBaHUsl, 110CIIe
aBTOMAaTHUYECKOT'O BBIKITFOUEHHUS.

YXoa ¥ o4HcTKA

1. Bcerna BeITacKHBaiTe MTENCENBHYIO BUIIKY OT UCTOYHUKA YHEPTHH, JaiiTe Mpruodopy
MIOJIHOCTBIO OCTBITb.

2. OuHcTUTE BHEUIHIOI CTOPOHY YailHUKA M OCHOBAHUE MATKOM BIa)KHOW I'yOKOH, 3aTeM
npoTpute cyxou. He mosp3yiTech napanaroimmumMy MaTepraiamMu.

3. VYnpansiite okalnuHy C IOCTOSHHBIM MHTEpBaoM. Mcnomb3yiiTe cpencTsa, CHUMArOIMe
OKaJIMHY, KOTOPbIE MOYKHO IPUOOPECTH B CIIELUATN3UPOBAHHBIX Mara3uHax, CleaynTe
JAHHON UHCTPYKLUH.

Ouucrka puabTpa

1. Caumute GUIBTP C YallHUKA.

2. IlocraBbTe OJ KpaH U aKKypaTHO COTPUTE BCE OCTATKU MATKOM LIETKOU (HE BXOIUT B
KOMILJIEKT).

3. Tlomectute QUIABTP MEXKAY ABYMS BIEMKaMH BO3JIe HOCHKA B IIEpeAHEN YacTH YaiHUKa.

XpaHeHue
MO0>XHO OOKPYTHUTH ITHYPOM OCHOBAHHUE, HA HEM UMEETCS OTCEK I XPaHCHHUS.



YKpalHCbKnUmn

EjexkTpuyHi 0e3npoBiaHi 00epTOBiI YaHUK
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IHcTpykuis 3 ekcnuryarauii

Baxxiaugi 3ano0ixxui 3axoau

o
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14.
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16.

{06 He 3amKOINTH YaHUK Yepe3 HeNMpaBUIbHE BUKOPUCTAHHS, Oy/Ib JTacKa, yBaXKHO
IpOYUTANTE THCTPYKIIIIO 13 3aCTOCYBAaHHSI Iepe] MiIKIUYEHHAM YaiiHUKa 10 JyKepera
eHeprii.

HenpaBuibHa excrutyartarisi i HEKOpEKTHHM 001r MO>Ke PUBECTH 110 HECTIPABHOCTI
no0yTOBOTO MPHIIAY M HAIIKOJUTH CTIOKHBAYEBI.

[ToGyToBMii mpuax NpU3HAYEHUH TIJIBKYU JUIsl JOMAIIHBOTO 3aCTOCYBaHHS.

k1o noOyTOBUN MpUIIa HE BUKOPUCTOBYETHCS, BIIKJIIOUITh HOTO BiJl JPKEpENa eHeprii.
30epiraere moOyTOBUI MpuiIal BAAINHI BiJl BOTKOCTI i 3aXUIaiiTe Bi BOAM.

He nomyckaiite 31TKHEHHS pUiIaay, IHypa ad0 MITENCEIbHOT BUJIKH 3 BOJI0I0 200
HIIIOO PIAMHOIO, SKIIO MOAI0HE BIMOYIEThCS, HEraifHO BUTATHITH BUJIKY, IEPE]
HACTYITHUM BUKOPHCTAHHSAM IPUJIaJ] IOBUHEH MEPEBIPUTH (PaxiBellb.

He BuxopucToByiiTe npuiaj, KO Ha HIHYpi 00 IITENCeN BUIHI O3HAKU YIIKOJKEHb I
SKIO TIpUJiIa yraB abo OyB yIIKOKEHHH 1HIIMM 00pa3oM. Y TakoMy BUMAJIKY (axiBelb
MOBUHEH MEPEeBIPUTH MIPHUIIAL 1 BIAPEMOHTYBATH MPU HEOOX1THOCTI.

VYHeBHIThCS, 10 ITHYP HE BUCHTH HAJl TOCTPHUMH KpasiMH, YHUKaHTe 3ITKHEHHS IIHYypa 3
rapsiYMMHU IIOBEPXHIMH.

BigxmrouaiiTe mpunan Bif JoKepernia eHeprii, BACMUKYIOUH TUTHKH 32 IITETICETbHY BUJIKY.

. [ToMicTiTh Mpuiaa Ha CTIMKY MOBEPXHIO, TTOAAJII B/l TapsiYMX MPEAMETIB, (Hamp. Bij

ra30BOi IUTUTH), BIAKPUTOTO MOIYyM'sl; HE CTaBTe MpuIIaj Oilst 3aBiciB a00 HU3BKOI madu.
[Tix yac BUKOpUCTaHHS HE MOXKHA 3AJIMIIATH TIpUIIa]] 0e3 JOTIIsy.

be3 mornany nopocnux IiTH HE TIOBUHHI KOPUCTYBATUCS €ICKTPUYHUMH JTOMALTHIMH
npuIaiaMHu.

BukopucroByiiTe nmpuiaa TUIbKH 3 HOT0O MiICTaBKOIO i HE BAKOPUCTOBYWUTE ITiJICTABKY
JUTSL IKUX-HEOY1b 1HINX IIUTCH.

He 3nimaiite npuaz 3 miacTaBKH Mmif] yac Horo po6otu. CriodyaTky BUKIIOYITH MPHUIIAI.
[Tepen BKITIOUCHHSAM MOI0ANTE MPO Te, MO0 KpHIIKa Oyjia 3aKpUTa HAJICKHUM YHHOM.
[HakmIe npuiag He BUKITIOUITHCS aBTOMATUYHO M MOKE BHJIUTHCA Tapsiya BOJa.

YaitHuK MpU3HAYCHUN TITBKY JIJIs1 HAarpiBaHHS BOJH, 1 HOTO HE MOXXHA BUKOPHUCTOBYBATH
JUTSI IHIIUX PiAH.

Ilepen HHepmum Bukopucranusam

l.
2.

BincyHbTe Bci makyBajabHI MaTepiand Bij YaliHUKA.

[epen migkIrOUeHHAM JI0 JDKEpela eHeprii, epeBipTe HaupyTy, MO3HAYCHY Ha APIIUKY
HaIpYyTH B CIIBBITHOIICHHI 10 HAIIPYTH MEPEX1 Y BallloMy OyAHHKY.

HamoBHUTE YaltHUK X0JI0JHOIO BOJOO 110 OIiHKHA «MAX) 1 3akur'atute ii. 37uiiTe Boay.
[Ipunan roToBUi 40 BUKOPUCTAHHS.

Incrpykuig o Excriiiyvaramii

Ycranopka PijanTpa

l.
2.
3.

BigkpuiiTe KpUIIKy, HATUCHYBIIM KHONKY Ha KPUIILL.

YcTaHoBITH PUIBTP MK ABOMA BHIMKaMH 01711 HOCHKA B IEepeIHii YaCcTUHI YaHUKA.
YreBHIThCS, MO QUIBTP TPUTHCHYTHUH 10 THA BUIMOK 1 IIUTHHO MPUIISITAE, TTOTIM
3aKpUITE KPULIKY.



YKpalHCbKnUmn

IIpumiTka: GinbTp HE MOBUHEH BUIHHO NepeOyBaTH B yailHUKy. He 3HiMaliTe GinbTp, SKIIO
B YallHUKY € raps4a Boja.

HanosHeHHs

1. 3HIMITH YafiHUK 3 M1JICTaBKH.

2. YaiiHMK MO’KHA HallOBHUTH Yepe3 HOCUK a00 uepe3 BIAKPUTY KPHUILKY, HATUCHYBIIH
KHOTIKY Ha KPHUIIII.

3. He pexomeHyeTbcs 3aJIMBaTH MEHII 1-ro JiTpa BOAHU, AJis 3a1100IraHHs NepeCUXaHHs
yaifHuKa mija yac poOOTH.

4. He 3anuBaiite Ounbine 1-ro sitpa Boau (o ominku «MAX»). 11106 Boma He BHIIHIACS ITi]T
Yyac KUMIHHS, YHUKANUTE TepeHaIOBHEHHS.

BkJloyeHHs

1. TIlicns HanOBHEHHS BOJOIO, YCTAHOBITh YAMHUK HA MIJCTABKY.

2. Ilpuennaiite mwHyp 10 JKepena eHeprii it HaTucHITE KHonKy On/Off. Konu npunan
MOYHE MPaLIOBAaTH, 3aMEThCS CBITIOBUN 1HIUKATOP.

Bumukanus

Konu Boja 3akunuth, yailHUK aBTOMAaTUYHO BUKJIIOUUTHCS M CBITJIOBUI 1HAMKATOP 3racHe.
IIpumirtka: Lleit npunan mae cucteMy 3aXUCTy, 10 aBTOMATUYHO B1JIKJIIOYAE €JIEMEHT, 110
HarpiBae, sIKIIIO OPOXKHIN IpUIIa] BKIIOUEHUH Yepe3 HeyBaXHICTh a00 SKILO B HBOMY JTy’Ke
MaJjio BOAU. Y 1IbOMY BUIAJIKY, HEXal Mpuiaj MOBHICTIO OXOJOHE Mepel HAaCTYITHUM
HaIlOBHEHHSM BOJIOIO.

IloBTOpHEe BKIIOYEHHHA
YaliHUK MOXHA BKJIFOYMTH TTOBTOPHO depe3 15-20 cexyH/I miciast OCTUTaHHs, MicTs
aBTOMAaTHYHOTO BUMHUKAHHS.

Binxin I Qunmenns

1. 3aBxau BUTATAlNTE IITETCEIbHY BUIKY BiJ JKepesia eHeprii, JaiTe npuiaay HOBHICTIO
OXOJIOHYTH.

2. OuwmcTuTe 30BHIIIHIO CTOPOHY YalHUKa ¥ MiJICTaBKH M'SKOIO BOJIOTOI0 I'YOKOI0, OTIM
npoTpiTh cyxoro. He kopuctyiiTecs maTepianamu, 1o ApsANaTh.

3. Bupansiite okanuHy 3 MOCTIHHUM IHTEpBaJoM. BukopucToByiiTe 3aco0u, 110 3HIMAIOTh
OKaJIMHY, K1 MO’KHA MPUI0aTH B CIEIIaTi30BaHNX Mara3uHax, J0JepKyHTech JaHOo1
IHCTPYKIIIi.

Ounmenns PinbTpa

1. 3HIMITH QIIBTP 13 YAMHHKA.

2. TlocraBTe mia KpaH i akypaTHO 3ITPITh BC1 3aJIMIIKH M'SKOIO IITKOIO (HE BXOAUTH Y
KOMILJIEKT).

3. TlomicTiTh ¢inbTp MiX IBOMA BUIMKaMu OiJIs1 HOCHKA B NIEPEIHIN YacTHHI yailHUKA.

30epiranus
MoskHa OOKpYTHTH IIHYPOM ITiICTaBKy, Ha Hil € BIICIK 1)1 30€piraHHs.
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